
Le cinqui5me congrss  annuel de  l a  Socigtg Canadienne d ' h i s t o i r e  o r a l e  s ' e s t  
d6roul6 2 1 1 h 8 t e l  Shyl ine de Toronto, l e s  1 3  e t  14 oc tobre  1978. I1 s ' a g i s s a i t  du 
premier congrss de l a  SociGtG 2 s e  t e n i r  2 Toronto, su ivan t  un accord i m p l i c i t e  v i s a n t  
2 v a r i e r  l a  l o c a l i s a t i o n  des congrss  annuels  pour s t imu le r  l a  p a r t i c i p a t i o n  l o c a l e  e t  
rgg ionale .  

t 

Le thsme de l a  confgrence de c e t t e  ann6e G t a i t :  l V H i s t o i r e  Orale  e t  l lEduca t ion ,  
choix pragmatique s i  l ' o n  cons idsre  2 que l  degr6 l a  mgthode e s t  maintenant employge 
dans n o t r e  systsme s c h o l a i r e  e t  l ' impor tance  c r o i s s a n t e  de l a  documentation o r a l e  dans 
l e s  u n i v e r s i t g s  2 t r a v e r s  l e  pays. AprZs l ' i n s c r i p t i o n  du v e n d r e d i m a t i n ,  l e s  dglggu6s 
ont  6 t 6  a c c u e i l l i s  par  Mme Jane McCracken, p rgs iden te  de l ' a s s o c i a t i o n .  

AprZs a v o i r  s o u h a i t s  l a  bienvenue aux d6l6gu6sY MmeMcCrackena donnG l e s  grandes 
l i g n e s  de l ' h i s t o i r e  de l ' a s s o c i a t i o n ,  i nc luan t  l e s  qua t r e  d e r n i e r s  congrss annuels.  
P u i s e l l e a  expl iqug l a  s t r u c t u r e  du prgsent  congrss ( l a q u e l l e  s t r u c t u r e  dgcoule des  
rgunions prgcgdentes) spscialement  s a  d i v i s i o n  en deux p a r t i e s :  l e s  a c t i v i t g s  du 
vendredi  sont  consacrges 5 l a  p rgsen ta t ion  de communications a l o r s  que samedi, t r o i s  
a t e l i e r s  s u r  l e s  d i f f g r e n t s  a spec t s  de l a  msthode e t  l a  ph i losophie  de l ' h i s t o i r e  
o r a l e  f i g u r e n t  au programme. 

Les remarques de l a  prgs idente  ont  S t6  s u i v i e s  de l a  S$ance no 1, basge s u r  l e  
thsme du congrss  e t  donc i n t i t u l g e :  l l H i s t o i r e  Orale  e t  l lEduca t ion .  La s e s s i o n  a  
S t6  p r s s idge  par  l e  D r .  I a n  Winchester de l ' o n t a r i o  I n s t i t u t e  f o r  S tudies  i n  Educa- 
t i o n ,  q u i  a  i n t r o d u i t  l e  premier confgrenc ier ,  l e  D r .  Carole  Henderson-Carpenter de  
11Unive r s i t6  York. La communication du D r .  Carpenter  s ' i n t i t u l a i t :  "The Old Man, a  
Family Tradi t ion1 '  e t  t r a i t a i t  des  dons de conteur  d ' h i s t o i r e s  de  son grand-p5re 
p a t e r n e l .  E l l e  a  expl iqus  que son grande-p'ere g t a i t  mort avant q u ' e l l e  a i t  eu l a  
p o s s i b i l i t g  de l ' i n t e r v i e w e r  mais q u ' e l l e  a v a i t  e n t r e p r i s  l e  p r o j e t  d ' i n t e rv i ewer  l e s  
membres de s a  f a m i l l e ,  i nc luan t  son p s r e  e t  son f r s r e .  Le D r .  Carpenter a  cont inu6 
en ana lysant  l e s  d i f f s r e n t e s  s o r t e s  d ' h i s t o i r e s  racontges par  son grand-psre e t  en 
commentant l a  grande va l eu r  d 'un t e l  p r o j e t  de  f o l k l o r e  f a m i l i a l .  E l l a  a  dgc larg  
qu'un t e l  p r o j e t  de recherche s u r  l ' h i s t o i r e  o r a l e  f a m i l i a l e  s u s c i t e  des  probl'emes 
5 cause de s a  n a t u r e  anecdotique,  mais e l l e  e s t  d ' a v i s  que l e s  avantages,  spsc i a l e -  
ment pour l a  jeune ggngrat ion,  compensaient c e t t e  d s f i c i ence .  E l l e  c r o i t  que l e s  
p lus  jeunes membres d 'une f a m i l l e  bgngf i c i e r a i en t  de c e t t e  a c t i v i t g  en y  pu i san t  une 
me i l l eu re  conscience de s o i  e t  une apprgc ia t ion  accrue  de l ' h i s t o i r e .  Pour conclure ,  
l e  D r .  Carpenter f i t  observer  que l ' i n i t i a t i o n  d 'un p r o j e t  s u r  l e  f o l k l o r e  f a m i l i a l  
ou s u r  l ' h i s t o i r e  o r a l e  n ' g t a i t  pas chose ardue e t  a  exprim6 l ' e s p o i r  que des p r o j e t s  
de ce genre s o i e n t  m i s  en oeuvre de  fason p lus  ex tens ive  q u ' i l s  ne l e  sont  2 l ' h e u r e  
a c t u e l l e ,  e t  ce ,  aux niveaux s c o l a i r e s  t a n t  pr imai re  que secondai re .  

Les 2iGme e t  3isme confgrenc iers  de  l a  s e s s ion  no 1 rep rgsen ta i en t  t ous  deux l e  
Ontar io I n s t i t u t e  f o r  S tud ie s  i n  Education; i l s  ont  prgsentg des communications 
r e l a t i v e s  5 l e u r s  t ravaux de doc to ra t  concernant l ' a d a p t a t i o n  de groupes spgc i f iques  
d' immigrants 5 l ' expgr i ence  urba ine  du 20iSme s i Z c l e  5 Toronto. Le confgrenc ier  no 2, 
Franc S tur ino ,  a  prgsentg une communication i n t i t u l g e :  "Oral His tory ,  Immigrants 
and Education" q u i  t r a i t a i t  de l ' u sage  de  l ' h i s t o i r e  o r a l e  en t a n t  q u ' o u t i l  de 
recherche e t  c o m e  source d ' in format ion  pour un segment p a r t i c u l i e r  de l a  communaut5 



italienne au sud de Toronto. Mr. Sturino a expliqu6 que son doctorat portait surtout 
sur ce groupe villageois auquel il est apparent6 par les liens du sang; son 6tude 
englobait leur statut socio-gconomique dans leur lieu d'origine, leurs raisons 
d16migration, leur Stablissement d'abord 2 Chicago puis 2 Toronto, suite 2 une 
lggislation restrictive des E.U. dans les ann6es 1920. I1 dgclara que l'histoire 
orale et la tradition faisaient partie int6grante de cette 6tude qui, en elle-mGme, 
ne pouvait d6pendre des seules sources &rites puisque celles-ci n16taient pas le 
propre de la communaut6 paysanne italienne. I1 a pr6cis6 que son sens de l'objectivitg 
fut menacg du fait dvavoir 2 interviewer des gens avec qui il 6tait apparent6 mais 
d6clara qu'une telle approche l'avait avantag6 vu sa familiaritg avec le dialecte de 
son peuple, familiarit6 qui l'a spgcialement servi 2 v6rifier la v6racit6 de certains 
faits douteux. Suite aux donn6es amassges 2 date, M. Sturino voit la communaut6 
italienne de Toronto comme 6tant polyglotte et non comme un groupe ou une culture 
homogsne. I1 a sp6cifi6 que c'est avec rgserves que les universitaires doivent 
utiliser l'histoire orale en g6ngral en tant que seul outil de ressource, pratique 
qu'il d6nonce come gtant cr6atrice d'une histoire instantan6e. I1 croit, cependant, 
que l'histoire orale est un partenaire l6gitime du processus historique et fort 
appropri6e 2 l'histoire sociale et aux 6tudes ethniques. I1 affirma que les implic- 
ations, pour l'usage de l'histoire orale dans ces derniers domaines, 6taient vastes 
en regard de 116ducation, spgcialement en ce qui a trait au dgveloppement de manuels 
pour le curriculum scolaire. 

Le 3isme confErencier, Lillian Petroff, a lu une communication intitulge 
'hcedoniansin Toronto, the Rise of a Community, 1903-1940". Mme Petroff a expliqu6 
que plusieurs de ces nouveaux immigrants avaient 2 envisager la perspective dlGtre 
int6gr6s 2 la vie canadienne 2 travers les efforts 6vang6liste.s des 6glises pro- 
testantes de Toronto, spgcialement les 6glises Baptistes. Les immigrants 6taient 
encourag6s 2 assister aux services religieux et aux rEunions subventionn6es par 
116glise oii l'un des premiers objectifs gtait d'obtenir des conversions. Mme 
Petroff a continu6 en prgcisant que des conversions furent obtenues et dGment port6es 
au b6n6fice des archives des diverses 6glises. Elle ajouta cependant que ces 
statistiques et d'autres statistiques consign6es dans les annales de l'gglise, 
n16taient que de peu d1utilit6 pour tenter de comprendre l'expgrience vgcue par 
l'immigrant. Des donn6es de base furent n6cessaires et Mme Petroff expliqua qu'2 
travers des interviews d'histoire orale chez un certain nombre dvimmigrants 
Macgdoniens, elle fut capable d'obtenir une perspective diff6rente de leur relation 
avec les 6glises. Elle rapporta, par exemple, que plusieurs allaient aux r6unions 
non pour Stre convertis mais pour apprendre ou amgliorer leur anglais afin 
d'augmenter leurs chances d'embauche. Mme Petroff avait le sentiment que cette 
dgcouverte, entre autres, d6montrait 11utilit6 de l'histoire orale pour faire 
ressortir d'importants d6tails d'arrisre-plan. 

La session no 2 de "l'histoire orale et l'6ducation1' ne porta plus sur des 
6tudes universitaires telles que prgsent6es 2 la lisre session mais mis l'accent sur 
l'usage de l'histoire orale dans le systsme et 2 la radio. Jane McCrackenjoua le 
rsle de pr6sidente et introduisit le ler confgrencier, M. Fred McFadden du 
"Scarborough Board of Education". M. McFadden expliqua que son implication dans le 
d6veloppement de l'histoire orale incluait le fait d'amener des 6tudiants 2 
interviewer des citoyens 3g6s sur diff6rents sujets, spgcialement ceux reli6s 2 
l'histoire locale et ethnique. I1 parla en particulier d'un programme d16tudes 
sociales concernant des 6tudes multiculturelles oii des 6tudiants du 5iSme niveau 
possrent des questions de base, 616mentaires sur le niveau de vie socio-6conomique 
de gens Venus des quatre coins du globe et qui avaient Gmigr6 au Canada. Ces 
questions 6taient reli6es 2 des sujets tels: le style d'habillement, l'utilisation 



de machinerie dans les industries primaires et les matgriaux de construction pour 
maisons. Un extrait de bande enregistrse a ensuite 6tG jou6 2 partir de l'une de 
ces interviews. M. McFadden a par la suite prgsentg deux gchantillons additionnels 
d'un travail connexe, tous deux utilisant des diapositives pour rehausser l1int6rGt; 
un des travaux provenait de 2 Gtudiants de 7iSme annge, l'autre d'un groupe 
d16tudiants du secondaire. 

Le 2iSme confsrencier de la session 6tait Mme Barbara Diggins, annonceur 
indgpendant pour la station radiophonique CJOR/GO 2 Vancouver. Sa communication 
gtait intitul6e: "Oral History Takes on Another ~imension" et traitait de 
l'utilisation de portions gdit6es d'enregistrements originellement faits par des 
archivistes, des historiens ... etc, lors de la production de programmes de radio. 
Mme Diggins a expliqug qu'elle a essay6 de rendre ces programmes aussi intgressants 
que possible, compte tenu de la nature commerciale de son poste de radio, et aussi 
instructifs que possible. Puis elle a faitjouer desextraits de divers programmes 
et a par la suite comment6 le succss de ces diffusions radiophoniques, succZs qui 
peut indiquer une plus large acceptation d'un tel matgriel par le public alors que 
ce mEme matgriel 6tait auparavant en grande partie rSserv6 2 des diffusions scolaires. 
A son avis, les implications de lr6ducation, dans ce secteur particulier des annales 
de l'histoire, sont vastes; et elle a exprim6 l'espoir que le nombre de programmes 
de radio basgs sur l'histoire orale continue de croitre. 

Le 3iSme et dernier confgrencier de la session a 6t6 le Dr. James Morrison de 
Parcs Canada, 2 Halifax. Le Dr. Morrison a dit avoir 6t6 approchz par le dgpartement 
de l'gducation de llOntario afin d'agir en tant qu'interviewer dans un programme 
gducatif tGl6vis6, bas6 sur la ggographie de Terre-Neuve et devant Gtre prGsent6 Z 
des 6tudiants ontariens de 9iSme et loisme ann6es. A partir de cela, le Dr. Morrison 
a ginis l'opinion que la le~on de gsographie serait mieux rendue si centrge sur une 
situation familiale de sorte que 11exp6rience d'apprentissage puisse Gtre transmise 
2 travers elle. Et c'est ce qui effectivement s'est produit. La famille Goodyear de 
Stephenville fut choisie aprSs une enquGte prsliminaire et le programme d'une demi- 
heure qui en rssulta s'intitula: "Through the Eyes of a Family". Le Dr. Morrison 
a expliqu6 que diffsrentes strat6gies d'interview ont St6 employ6es avec les membres 
de la famille, incluant les interviews biographiques et sur 11actualit6 locale. Ses 
questions couvraient une gchelle de temps allant du d6but du siScle 2 aujourd'hui 
et se concentraient sur le sytle de vie familiale et sur les conditions internes/ 
externes affectant ce mode de vie. Seules ont 6t6 enregistrges sur vidgo-cassettes 
les rgponses des interview& pour le programme que M. Morrison a visionng pour les 
dglggugs lors de la conclusion de ses remarques. 

La lSre session aprzs le dgjeuner fut prgsidge par Mme JaneMcCrackenet avait 
pour titre: "The Ethics of Interviewing". La session prenait une direction nouvelle 
en ce sens que c16tait la premiSre considgration formelle, sur le r81e de l'interviewg 
pendant l'interview, 2 Gtre pr6sentge 2 un congrSs 2la SCHO.Le ler confgrencier, le 
Dr. Mary Northway, psychologue et sociomgtriste retraitge, a racontg son expgrience 
en tant que personne interviewge onze fois depuis 1971. Le Dr. Northway a rapportg 
que les entrevues les plus agrgables se sont dgroulges avec des interviewers qui lui 
gtaient inconnus, car il en rgsultait une plus grande spontangitg. Son expgrience la 
moins heureuse fut avec une gquipe de deux gtudiants inexpgrimentgs qui devaient 
l'interviewer sur la psychologie du camping. A cause de leur inexpgrience, les r8les 
furent inversgs: les interviewers devinrent les interview&! La plupart des onze 
autres entrevues Gtaient biographiques et concernaient l'historique de son travail. 
Elle raconta qu'2 deux reprises au moins pendant ces entrevues, l'interviewer avait 
tent6 d'influencer ses rgponses; elle est d'avis que cette tactique est fort nggative. 



Elle a ajoutg que l'gtat gmotif et la longueur de l'entrevue affectent la qualit6 du 
processus jusqu'2 un certain point. Le Dr. Northway a dit avoir pass6 un an 2 
Cambridge dans une &ole graduge 2 Studier la thgorie de la souvenance, et ses 
connaissances cornbinges 2 son exp~rienceprofessionnellelui ont permis de rgaliser 
qu'un gvgnement extgrieur est habituellement modifig 2 un moment donn6 par le specta- 
teudqui impose sa propre interprgtation de ce qui a eu lieu. De plus, la remgmorisa- 
tion d'une expgrience passge est modifige par l'individu selon sa situation prssente. 
Pour conclure ses remarques, le Dr. Northway suggzre aux interviewers de ne pas faire 
pression pour obtenir une date correcte ou une situation actuelle, mais de tirer cles 
interview& leurs impressions passges. Son opinion en tant que psychologue gtait que 
les historiens devraient vgrifier l'exactitude des rgponses en se rgfsrant aux 
statistiques sur l'information, le lieu et le temps. 

Le 2iGme confsrencier de la session Gtait le Dr. Abbyann Lynch du St. Michaels 
College, Universitg de Toronto. Sa communication s'intitulait: "Problems of Ethics 
in the Interview Situation: How to Recognize and Cope with Them". Le Dr. Lynch 
dgclara que l'histoire orale prgsentait plus de situations de nature problgmatique 
que tout autre tgmoignage, gcrit ou autrement tangible, simplement parce que la 
source dqinformation d'un tel processus est un Gtre vivant et non un document ou un 
instrument agricole. D1aprSs elle, les droits personnels de l'interviewg sont plus 
importants que les droits de procgdure de la recherche orale, et elle questionne le 
droit de l'interviewer 2 intervenir quand l'interviewg ne donne pas des informations 
justes. Le Dr. Lynch dgclara que l'interviewer a l'obligation morale de prgvenir le 
mauvais emploi des souvenirs personnels de l'interviewg une fois que ceux-ci ont Gt6 
enregistrgs, et que les bgngfices 2 long ou 2 court terme rgsultant de cette informa- 
tion doivent compenser le risque couru par lqinterview6. Elle conclut sa communica- 
tion en prgcisant que les utilisateurs de la mgthode doivent toujours prendre en 
considgration le dilemme de minimiser les dgsavantages au rgpondant au risque de 
rgduire 11efficacit6 de la discipline. Mme Lynch pensait que la responsabilitz des 
historiens oraux ne pourrait jamais Gtre moins qu'gthique et que la considgration 
initiale surpassait la seconde en importance. 

La dernizre session de l'aprzs-midi et de la journge s'intitulait: "Involvement 
in Oral History" et comportait trois communications donnges par des confGrenciers 
dont les travaux diffgraient, de mGme que leur usage de lqhistoire orale 2 l'intgrieur 
de leur domaine d1inti5rGt respectif. Le Dr. James Morrison prgsidait la session dont 
le ler confgrencier gtait Carmela K. Patrias du Multicultural History Society of 
Ontario. Mme Patrias a donn6 un bref historique de la Socigtg de mGme que ses objec- 
tifs avant de commenter d'anciens travaux d'histoire sociale relatifs 2 des groupes 
dvimmigrants et la faqon dont ils sont souvent mis de c8t6 2 cause de l'absence d'une 
bonne reprgsentation des diffgrents types sociaux 2 l'intgrieur d'un groupe en 
particulier. Elle a dGclar6, par exemple, que des Studes passses s'appuyaient souvent 
sur des reprgsentants d'un groupe qui sont habituellement fort Gloquents mais qui ne 
reprgsentent pas l'opinion d'un ouvrier ou d'une m6nagGre 2 propos d'gvgnements 
passss. De plus, ces reprgsentants gvitent souvent de mentionner des faits ou des 
sujets dgsagrsables lorsqu'ils relatent l'histoire de leur groupe; et d'autres sources, 
telles que les annales gouvernementales disponibles, sont de &me souvent incomplstes 
en ce qui concerne ce type d'information. Mme Patrias a ensuite par16 des caractg- 
ristiques de l'organisation du programme de la SociGtG de lqhistoire orale, mentionnant 
le fait que plusieurs chercheurs avaient contribug aux enregistrements des 
entrevues et ont 6tG encouraggs 2 les mener en anglais mGme si leur langue maternelle 
gtait celle de la communaut6 2 116tude. De plus, les rgsultats d'enregistrement 
nqont 6tE transcrits que pour des raisons de publication alors que ceux ne servant 
pas 2 cette fin ont GtG r6sumgs. La raison de ceci, outre le facteur coGt entrant en 
ligne de compte, est que la prononciation et la structure des phrases sont valoris6es 
par les linguistes, qualitgs qui ne peuvent Gtre imprimses. 



Anton Wagner, reprssentant 1'Association pour l'histoire du thgstre canadien 
Gtait le 2iSme confgrencier de la session et sa communication avait pour titre "Oral 
History and Canadian Theatre History ~esearch". AprSs avoir donn6 un bref r6sum6 de 
l'histoire du th6Zitre au Canada, M. Wagner a affirmg qu'il existait au pays une 
grande richesse de donnges brutes sous forme orale ou consignges dans les archives, 
mais que jusqu'2 aujourd'hui, trss peu ont 6t6 utilisses dans l'gducation ou pour la 
publication. I1 a expliqug que llAssociation a 6t6 formse en 1976 et que ses objectifs 
6taient semblables 2i ceux de la SCHO en ce qui a trait 2 l'intention de cette dernizre 
de promouvoir le dgveloppement de l'histoire du th62tre au Canada. M. Wagner pense 
que des entrevues d'histoire orale pourront jouer un r81e significatif dans ce 
dgveloppernent malgrg qu'elles ne doivent pas remplacer tous les autres types de 
recherche. I1 conclut en dgclarant que, bien que l'histoire orale ne puisse se 
suffire 2 elle-msme, elle n'en Gtait pas moins un outil de recherche fondamental, un 
facteur humanisant et, de ce fait, indispensable. 

Le 3iSme confSrencier, Valerie Schatzker, reprgsentait: The Hannah Institute 
for the History of Medicine. Elle a expliqug que l'institut avait Gtabli cinq projets 
d'gtude de l'histoire de la mgdecine en Ontario, parmi lesquels trois employaient 
l'histoire orale cornme moyen de documentation via des entrevues avec des professeurs 
et des chercheurs en ce domaine. Mme Schatzker a dSclar6 qu'2 11Universit6 de 
Toronto qu'elle frgquente, les membres de la facult6 d'histoire et de mgdecine se 
sont regroup6s ensemble pour animer le projet d'histoire orale particulier 2 cette 
institution, projet qui traite de l'histoire de la m6decine. Elle a expliqus que les 
entrevues sont ordinairement biographiques et qu'2 11int6rieur de ce cadre, elles 
couvrent des faits tels que lV6tablissement du Royal College of Physicians and 
Surgeons, lloctroit de dipl8mes mgdicaux au Canada et la socialisation de la mgdecine. 

La 4iSme et dernisre prgsentation de llaprZs-midi pris la forme, non d'une 
confSrence, mais d'un message enregistrs, fort approprig d'ailleurs, de la part d'un 
confgrencier qui ne pouvait Gtre prgsent. L'enregistrement fut fait par M. John 
Twomey, vice-prgsident de llAssociation sur les 6tudes de la radio et de la t616vision 
canadiennes. M. Twomey ne pouvant stre prgsent parce que son association se r6- 
unissait aux msmes dates 2 Montr6al par suite d'un changement dans leurs projets, via 
l'enregistrement, M. Twomey expliquait qu'il y avait deux raisons pour cr6er l'asso- 
ciation; l'une gtait relige au manque d'encadrement historique dont souffrait une 
grande partie du personnel impliqug dans l'industrie de la radio et de la t616vision; 
l'autre raison 6tait relige 5 lVint6rGt que portaient des professionnels de cette 
industrie 2 la documentation sur l'histoire de la radio-diffusion. I1 a ajout6 
quqaucune 6tude de l'histoire de la radio-diffusion n'a encore i5t6 tentge au Canada 
contrairement aux Etats-Unis et 2 la Grande-Bretagne. M. Twomey a conclu en d6clarant 
que la disssmination de l'information 6tait une priorit6 importante pour l'association 
et il a souligng le besoin d'une gtroite coopgration entre son organisation et la 
SCHO. 

Les sgances de la journge gtant terminges, les dgl6guEs ont ajourni5 jusqu'au 
d6but de la soirge pour se prgparer 2i une dggustation de vins et fromages et, plus 
tard, au banquet annuel, tous deux se dgroulant dans la salle de bal de llhCtel 
Skyline. Vers la fin du banquet, l'organisateur local des 6vGnements, M. Harold 
Moulds, de 1'Association m6dicale de l'ontario, a prSsent6 le confgrencier invitg, 
le Dr. John Scott de 11h8pital g6nGral de Toronto. La causerie du Dr. Scott, des 
plus intgressante, portait sur la vie de pionnier dans le comt6 de Simcoe en Ontario 
et sur un projet de restauration, dans lequel il Gtait impliqug, concernant les 
biens mobiliers de M. William Ostler. La prgsentation du Dr. Scott 6tait accompagnge 
de diapositives de la rggion et de la propri6t6. Le Dr. Scott 6tait en fait le 
rempla~ant de dernisre heure du confgrencier invitg prgvu, le professeur W.E. Swinton 



du Mus6e de 1'Histoire de la mgdecine, de 11Acad6mie de Mgdecine Zi Toronto, qui avait 
dG annuler pour cause de maladie. Cependant, tous on reconnu que le Dr. Scott a 6t6 
un substitut plus qu1ad6quat pour le professeur Swinton et il en a 6t6 remerci6 en 
consgquence. 

Le samedi, le congrss se structura sous forme d'ateliers de travail. Trois 
ateliers mirent l'accent sur les diff6rents aspects de la m6thode de l'histoire orale 
et son administration. Le ler s'intitulait: "The Interview Processq' et fut dirig6 
par Gary Hughes du Mus6e du Nouveau-Brunswick et par Jean-Paul Moreau, du Service des 
archives sonores des Archives publiques du Canada. La plupart de ceux qui y 
assistzrent 6taient des interviewers novices qui souhaitaient en savoir plus sur les 
bases fondamentales de la m6thode de l'entrevue. Ce d6sir avait 6t6 pr6vu par 
lVEx6cutif de llAssociation puisque la planification du congrss 6tait bas6e sur de 
pr6c6dentes r6unions oG les mCmes requgtes avaient 6t6 6mises. L'atelier couvrait 
des consid6rations aussi essentielles que: le besoin de recherches prgliminaires dans 
les domaines des archives et du mat6rie1, les types d'entrevue qui pourraient Etre 
utilisSs, l'importance de la situation de pr6-entrevue, des consid6rations d16quipement, 
l'entrevue en elle-mEme et les formes vari6es de documentation, incluant la forme de 
la diffusion et tout ce qui s'y rattache pour que le processus soit men6 5 bien. 
Chaque sous-section de ce processus a suscit6 des questions de la part des d616gu6s 
qui y assistaient, particulisrement de ceux qui 6taient confront6s aux situations 
d'entrevue et de pr6-entrevue de mGme qu'aux questions d16thique concernant la 
diffusion des informations. 

Le 2isme atelier du matin avait pour titre: "Transcribing and Editing" et 
6tait dirig6 par M. Arthur Crighton, doyen des producteurs 2 Radio-Canada et Barry 
Penhale, annonceur indgpendant Radio-Canada M. Penhale a commenc6 la discussion en 
d6clarant que llAssociation des communications 6ducatives de l10ntario lui avait 
demand6 de produire une s6rie de t616diffusions scolaires qui, effectivement, ont 6t6 
mises en onde pendant 5 ans, de 1972-77. Les t616diffusions traitaient des aspects 
intgressants de l'histoire de llOntario et incluaient g6nGralement des entrevues 
avec des personnes qui, normalement, n'auraient pas St6 approch6es pour une telle 
information - un r6sident local de Cobalt, Ontario qui a par16 des d6buts de cette 
communaut6; un indien Ojibway qui a par16 de son adaptation 5 la vie urbaine de 
Toronto. Chaque programme produit et vendu ?i 1'O.E.C.A. durait 27 minutes et la 
plupart mettaient en vedette Mr. Penhale en tant qu'interviewer. M. Crighton a 
ensuite fait jou6 un court extrait de l'un de ces programmes qui, bien que d'une 
longueur de 2 minutes seulement, n'en contenait pas moins 38 montages s6par6s. 
M. Crighton a expliqu6 que le processus d'gditian n'est pas toujours aussi minutieux 
et que sa port6e avait 6t6 diminuse, par exemple, pendant lqinterview avec l'indien 
Ojibway, rencontre quelque peu 6motive pour laquelle une trop fidsle 6dition aurait 
rendu l'entrevue dr6le ou mGme comique. Dans d'autres situations, les questions de 
l'interviewer avaient 6t6 retir6es. M. Crighton a fait remarquer, par contre, que 
les entrevues originelles 6taient toujours conserv6es et Gventuellement confi6es aux 
archives de Radio-Canada. I1 a aussi expliqu6 que les retransmissions 6tant une 
proc6dure courante, l'interviewer 2 la pige qu16tait M. Pendale avait toujours demand6 
2 11interview6 si l'enregistrement pouvait par la suite Ctre 6dit6 pour fins de ra- 
diodiffusion, ?I la condition, qu'il s'est lui-msme impos6, de voir 5 ce que les 
paroles du r6pondant ne soient pas tirSes hors de leur contexte. Pour finir, 
M. Crighton a expliqu6 que si lfinterview6 n'est pas rGmun6r6, l'interviewer doit 
prendre garde 2 6viter les questions d6licates mais que ceci nqest pas toujours le 
cas si 11interview6 est pays. 

Le 3iSme atelier a eu lieu aprss le dfner et s'intitulait: "Storage and Use". 
Les leaders da discussion pour cet atelier 6taient Mme JaneMcCracken de "Alberta 



Culture", et Denis Gagnon, du Service des Archives sonores des Archives publiques du 
Canada. M. Gagnon avait pour thSme "l'entreposage" et a dgbut6 par un bref historique 
des archives sonores avant de dgcrire les principes d'enregistrement et d'entreposage 
en vigueur 3 ce service. Parmi les sujets soulevgs par M. Gagnon, on retrouvait le 
probl'eme de la dgtgrioration des bandes enregistrges et les mesures proposses pour 
contrecarrer ces effets: niveau adgquats d'humiditg et de tempgrature lors de 
l'entreposage, types d'entreposage des archives, qualit6 du ruban 3 cassettes et les 
procgdgs ngcessaires d'entretien et de "d6saimantisation" des t&tes d'enregistrement 
des enregistreuses. MmeMcCrackena poursuivi la discussion et les questions 2 ce 
sujet dans une causerie sur l'usage des bandes magngtiques, incluant leur accessibil- 
its via une documentation et une classification adsquates, le processus de prise de 
dgcision en ce qui concerne l'acceptation ou le rejet d'enregistrements offerts en 
dons, les diffgrents types de chercheurs et les orientations de leur recherche et les 
utilisations pratiques de ces enregistrements comrne outil d'apprentissage scolaire, 
ou dans les radiodiffusions et les expositions pour musges. 

AprSs le dernier atelier, la Socigtg a tenu sa rgunion annuelle et le congrss 
a 6t6 officiellement dgclarg terming. Is s'est avgr6 une rgussite, spgcialement en 
regard de son respect de la thsmatique du congrSs, un dgroulement qui n'avait pas 
toujours joui d'autant de succ'es dans les congr'es prgcgdents. 

Bruno Jean 
Secrgtaire de langue frangaise 


